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Erkldarung

Die neue Truppenorganisation sieht vor, dafi die
Fahne des Infanterie-Bataillons in Zukunft von einem
jungen Leutnant getragen werde. Diese Ehre, dieser Ver-
trauensauftrag, wird dem Adjutant-Unteroffizier ent-
zogen, dessen Grad im Bataillon unterdriickt wird.

Der Zentralvorstand des Schweiz. Unteroifiziersver-
bandes, mit Unterstiitzung seiner mehr als 15,000 Mit-
glieder umfassenden Sektionen, hat, sobald er von die-
ser Verfiigung Kenntnis erhielt, dringende Schritte unter-
nommen, um von den zustindigen Behorden deren Auf-
hebung zu erreichen. Sie blieben ohne Erfolg. Wir sehen
uns daher genotigt, folgende Erkldrung zu verdffent-
lichen:

Seit mehr als hundert Jahren wird die Fahne in un-
serer Armee von einem Unteroffizier getragen. Der
schweizerische Unteroffizier hat keinen Tadel verdient
und nichts rechtfertigt den Entzug des bisherigen Ver-
trauens. Wir erachten die nicht absolut notwendige Un-
terdriickung des Fiahnrichs-Grades, einer Tradition, die
dem ganzen Unteroffizierskorps als der Armee und dem
Lande ergebenen Biirgern, teuer war, als gefédhrlich.

Man fordert vom Unteroffizier immer mehr Kennt-
nisse und immer groBere Hingabe, ohne daB sein Grad
ihm nennenswerte Vorteile bringt. Ihn der Ehre zu ent-
heben die Fahne zu tragen, bedeutet eine Schméilerung
seines Ansehens, das aufrecht zu erhalten schon schwer
genug ist. Das Streben vieler Unteroffiziere der Infan-
terie geht dahin, eines Tages zu diesem Vertrauens-
posten zu gelangen. Nachdem diese Moglichkeit genom-
men ist, wird der gute Soldat weniger danach trachten,
Unteroffizier zu werden.

Wir bestitigen unsere Ueberzeugung, dal dieser
uns unverstindliche Entscheid ein Fehler, mindestens
psychologischer Art, ist. Er schafft ohne Notwendigkeit
eine Bitterkeit im Unteroffizierskorps, dem er als eine
unverdiente MaBregel des Militrauens erscheint.

Wir bitten die zustindigen Behorden ehrerbietig,
auf diesen Entscheid zuriickzukommen.
Genf/Ziirich, 6. Juni 1937.
Schweiz. Unteroffiziersverband:
Der Zentralvorstand.

Rédaction frangaise: Cap. Ed. Notz,
10, avenue de Miremont, Genéve, Tél. 48.578

Redazione ifaliana: 1o Ten. E. Fonti,
3 Sennweg, Berna, Tel. 24.513

Déclaration

La nouvelle organisation militaire prévoit que ie
drapeau des bataillons d’infanterie sera dorénavant
porté par un jeune lieutenant. Cet honneur, cette mission
de confiance, seront retirés a l’adjudant-sous-officier,
dont le grade est supprimé au bataillon.

Le Comité central de I’Association suisse de sous-
officiers, avec I'appui de ses sections comptant plus de
15,000 membres, a, dés qu’il eut connaissance de cette
disposition, fait de pressantes démarches pour la faire
annuler par les autorités compétentes. Elles sont restées
sans résultat. Dans ces conditions, il se voit dans ['obli-
gation de publier la déclaration suivante:

Depuis plus de cent ans le drapeau est porté dans
notre armée par un sous-officier. Le sous-officier suisse
n’a pas démérité et rien ne justifie le retrait de cette
confiance. En outre, nous estimons dangereux la sup-
pression, sans nécessité absolue, d’une tradition chére a
tout un corps de citoyens dévoués a 'armée et au pays.

On exige toujours plus de connaissances et de dé-
vouement du sous-officier, sans que son grade lui ap-
porte des avantages appréciables. Lui enlever ’honneur
de porter le drapeau est encore lui 0ter de son prestige
déja si difficile 4 maintenir. L’ambition de beaucoup de
sous-officiers d’infanterie est d’arriver un jour a ce
poste de confiance. Cette faculté supprimée, le bon sol-
dat aspirera d’autant moins a devenir sous-officier.

Nous affirmons notre conviction que cette décision,
incompréhensible pour nous, est une erreur, pour le
moins psychologique. Elle crée sans nécessité une pro-
fonde amertume dans le corps des sous-officiers, car
elle parait étre une mesure imméritée de méfiance a son
égard. :

Nous prions respectueusement les autorités compé-
tentes de revenir sur cette décision.

Genéve-Zurich, le 6 juin 1937.

Association suisse de sous-officiers,
le Comité central.
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